


Liebe Kunden, 

Sehr geehrte Gesch!ftspartner,

Die Erfolgsgeschichte der ELORA-Werkzeugfabrik 

GmbH - seit mehr als 84 Jahren – verdanken wir der 

langj!hrigen Treue und Zufriedenheit unserer weltwei-

ten Kunden. Deshalb steht f#r uns im Fokus, dass un-

sere bew!hrten und vor allem unsere #ber 150 neuen 

Produkte den st!ndig wachsenden Anforderungen 

unseres technisierten Alltags gerecht werden.

Der vorliegende, neu #berarbeitete ELORA Katalog 

E84 stellt in einem vollst!ndig #berarbeiteten Layout 

auf #ber 400 Seiten unsere mehr als 8000 Artikel dar. 

Durch unsere verfeinerte Artikelgliederung finden Sie 

jetzt noch schneller die jeweilige, gesuchte Artikel-

gruppe. Sehr viel Augenmerk haben wir auf die tech-

nische Information mit der entsprechenden Artikelbe-

schreibung gelegt. Auch mit Hilfe des ausf#hrlichen, 

alphabetischen Stichwortverzeichnisses im Anhang 

werden Sie schnell das optimale, ben$tigte Qualit!ts-

werkzeug „Made by ELORA“ finden.

Sollte die Suche nach einem Artikel dennoch einmal 

erfolglos sein, hilft Ihnen unser Werkzeugteam gerne 

durch kompetente Beratung weiter.

Auch weiterhin wird unsere Philosophie von dem 

Willen gepr!gt sein, Qualit!t zu produzieren. Da sind 

sowohl hohe Lieferbereitschaft als auch Zertifizierung 

nach DIN EN ISO 9001:2000 selbstverst!ndlich.

Auch im Namen meiner Mitarbeiter m$chte ich mich 

f#r das entgegengebrachte Vertrauen und die part-

nerschaftliche Zusammenarbeit bedanken. Diesem 

Vertrauen wollen wir auch weiterhin gerecht werden 

mit

ELORA - Qualit!t die international #berzeugt.

Mit freundlichen Gr#ßen

Andreas Rauch

Dear Customers 

and Business Partners,

The success story of ELORA Tool Manufacturing – 

looking back over more than 84 years – has been made 

possible by many years of loyalty and satisfaction on 

the part of our customers the world over. Our focus has 

always been on ensuring that our tried-and-tested pro-

ducts, and in particular more than 150 new products,  

stand up to the steadily increasing requirements of our 

technology-based everyday lives.

This, the newly designed ELORA catalogue E84, uses 

a completely revised layout and over 400 pages to 

present more than 8000 products on offer. 

The new, more accurate navigation method enables 

you to find the product group you need that much more 

quickly. We have also spared no effort to present all the 

technical information and the corresponding product 

descriptions. Alternatively, you may use the extensive, 

alphabetical index in the appendix to find exactly the 

right quality tool for the job, made by ELORA.

If, for any reason, you do not find the tool you need, 

our qualified, experienced tool team will be pleased to 

answer your queries.

Our underlying philosophy will continue to be shaped 

by the desire to produce quality products. This is 

underpinned by excellent delivery capability on the one 

hand and DIN EN ISO 9001:2000 certification on the 

other.

On behalf of the entire company, I would like to thank 

you all for your past loyalty, partner-like cooperation 

and trust we can continue to maintain our mutually 

successful business relations for many years to come 

by supplying

ELORA quality for the international market.

Sincerely

Andreas Rauch
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Unsere Produkte halten was sie versprechen. ELORA-
Werkzeuge werden seit Jahrzehnten vom Rohling bis 
zum fertigen Werkzeug ausnahmslos 
und zu 100% nach h!chsten 
Qualit#tsstandards produziert. Wir 
sind nach DIN EN ISO 9001:2000 
zertifi ziert; dar$ber hinaus 
kommen wir auch den weltweit 
anerkannten Qualit#tsstandards 
nach VDE sowie den deutschen 
Industrienormen (DIN) nach.

Bereits in der Entwicklungsphase legen 
wir h!chsten Wert auf Ergono-
mie, Belastbarkeit 
und Alltagstaug-
lichkeit. Hier 
durchl#uft jedes 
Werkzeug be-
reits seine ersten 
Qualit#tspr$fungen. 
In der Produktion 
kommen nur hoch-
wertige St#hle und 
Materialien sowie Ma-
schinen nach neuesten 
technischen Maß-
st#ben zum Einsatz. 
Durch die st#ndigen 
Qualit#tspr$fungen vom 
Schmieden bis zur Ober-
fl #chenbehandlung kann 
eine hohe gleichbleibende 
Premium-Qualit#t garantiert 
werden.

ELORA - 
QUALIT!T HAT EINEN NAMEN.

ELORA IS THE NAME 

FOR QUALITY.

Our products do what they claim they will do. 

For several decades, all ELORA tools have been 

manufactured to the highest quality standards, from 

the blanks through to the fi nished tools. We are not 

only certifi ed to DIN EN ISO 9001:2000; we also fulfi l 

such globally acknowledged quality standards 

as VDE and German DIN standards. 

Right from the development stage 

on, we apply stringent principles to 

the ergonomic shaping, load capacity 

and suitability of our tools for day-to-day 

use. 

     It is at this early stage that every 

one of our tools undergoes 

its fi rst quality tests. In the 

production processes, only 

the highest-grade steels and 

materials and the latest in 

state-of-the-art machine 

tools are used. 

Thanks to seamless 

quality checks from forging 

through to fi nal surface 

treatments, the same 

demanding standards 

ensure our tools are 

premium quality tools.

UNSER QUALIT!TSVERSPRECHEN 

OUR QUALITY COMMITMENT

PREMIUM

QUALITY



4

„ELORA-KOMPLETT-GARANTIE“ 

Alle ELORA-Werkzeuge unterziehen sich bei der 
Herstellung einer strengen Kontrolle und werden 
detailliert auf Material- und Fertigungsfehler vor der 
Auslieferung $berpr$ft. ELORA gew#hrt eine Kom-
plettgarantie auf alle Werkzeuge bei Material- oder 
Fertigungsfehlern. Bitte schicken Sie uns Ihr Werkzeug 
im Reklamationsfall $ber Ihren Fachh#ndler zu, damit 
nach der &berpr$fung Ihr Werkzeug im Reklamations-
berechtigungsfall ersetzt oder durch ELORA kostenfrei 
repariert werden kann.

Die Steckschl$ssel f$r die Maschinenbet#tigung sind 
bei der Komplettgarantie beschr#nkt auf Material- und 
Fertigungsfehler. Die normale Abnutzung und / oder der 
Bruch eines Steckschl$ssels f#llt nicht unter die Kom-
plettgarantie. Auch Werkzeuge, die aufgrund ihres hohen 
Alters oder durch den nicht vorschriftsgem#ßen bzw. 
nicht bestimmungsgem#ßen Gebrauch funktionsunt$ch-
tig sind, fallen nicht unter die ELORA Komplettgarantie.

In diesem Zusammenhang sind die jeweiligen Be-
dienungsanleitungen und Sicherheitsvorschriften un-
serer Produkte zu ber$cksichtigen. Auch die allge-
meinen Sicherheitshinweise hierzu aus unserem 
Katalog sowie die Angaben auf der ELORA-Internetsei-
te (www.elora.de) sind in diesem Zusammenhang 
einzuhalten.

Nachfolgend f$hren wir einige Beispiele auf, die als 
„nicht bestimmungsgem#ßer Gebrauch“ von Werkzeu-
gen bewertet werden: die &berschreitung der normalen 
und / oder vorgeschriebenen Belastbarkeit des Werk-
zeugs, z.B. Meißel, K!rner und/ oder Durchtreiber, die 
auf zu harten St#hlen oder f$r zu schwere Arbeiten 
eingesetzt werden; der Gebrauch von Seitenschneidern 
auf zu harten Dr#hten; der Weitergebrauch von Werk-
zeugen, die schon teilweise defekt oder besch#digt 
sind; die Bet#tigung von Muttern oder Schrauben mit 
Steckschl$sseln der falschen Gr!ße; Werkzeuge, die 
ver#ndert wurden sowie der Einsatz von Steckschl$s-
seln f$r die Handbet#tigung auf Schlagschraubern.

All ELORA tools are subjected to stringent testing 

during their manufacture and are thoroughly checked 

before dispatch to ensure they are free of defects in 

the material and workmanship. ELORA grants a full 

warranty on all tools in the event of defects in materi-

als or manufacture. In the event of a complaint, please 

return your tool to us carriage paid via your authorised 

dealer to enable the tool to be checked by us and, if the 

complaint is justifi ed, it will be repaired or replaced by 

ELORA free-of-charge.

The full warranty on sockets for operating machines 

is restricted to defects in materials and manufacture. 

Normal wear and tear and / or breakage of the sockets 

do not fall under the full warranty. Tools which, as a 

result of their advanced age or inappropriate or non-

conforming use no longer work, are not covered by the 

ELORA full warranty.

We expressly refer all users to the operating manuals 

and safety instructions applicable to our products. The 

general safety instructions included in our catalogue 

and the information on the ELORA website also apply 

in this context. Below you will fi nd a number of examp-

les of use which are considered to be “non-conforming 

use
„
 of tools:

Excessive load on the tool beyond the normal or pre-

scribed maximum, e.g., chisels, centre punches and / 

or drift punches applied to steels which are too hard or 

used for the wrong tasks, use of side-cutters for wires 

which are too hard, continued use of tools which are 

already partly damaged 

or broken, applying the 

wrong sized sockets 

to screw fasteners, 

tools which have 

been modifi ed, 

use of sockets with 

impact screw drivers 

where they were desi-

gned for manual use. 

„ELORA- FULL WARRANTY“ 

ELORA – 
KOMPLETT-GARANTIE

ELORA – 

FULL WARRANTY



5

PREMIUM SERVICE F"R 
ERSTKLASSIGE PRODUKTE - 
VON ELORA

Frei nach dem Motto „Kompletter Rundum-Service f$r 
Sie“ sind unsere Vertriebs- und Servicemitarbeiter auch 
nach dem Kauf von ELORA-Produkten f$r Sie da. Ob 
es um klassischen Kundendienst geht, wie Wartung 
und Ersatzteilbeschaffung oder um Reparaturen und 
Probleml!sungen rund um Ihre Anwendungen, wir 
stehen Ihnen mit Rat und Tat zur Seite. Dabei ist uns 
die Einhaltung von Lieferterminen sowie ein transparenter, 
kundenorientierter Informationsfl uss wichtig.

Kurze Lieferzeiten, unb$rokratische Auftragsabwicklung 
sowie pers!nliche, individuelle Beratung – das zeichnet 
unseren Service f$r Sie aus. 
Pers!nlicher Service f$r Sie – von ELORA’

Based on the philosophy that we provide „All-round 

service for all our customers“, our sales and distribution 

staff continue to provide comprehensive after-sales ser-

vice. Whether it is customer services of the classic kind, 

such as maintenance and the procurement of spare 

parts, or rather the repair of a tool or the solving of a 

problem in your application, we are ready and willing to 

serve you. We place emphasis on adhering to delivery 

dates and a transparent, customer-orientated fl ow of 

information.

Short delivery times, unbureaucratic processing and 

personal, application-specifi c advice – these are the 

features of our service for you, our customer.

Personal service for you – from ELORA
PERS$NLICH KOMPETENT

PREMIUM SERVICE FOR 

FIRST QUALITY PRODUCTS - 

BY ELORA

ELORA-Blitzlogistik – 
Europaweiter Schnellservice:

Gewinnen Sie Zeit und zus#tzliche 
Vorteile durch die zuverl#ssige Versandlogistik: 
Luft- und Seefracht, Spedition, Paketdienst, 
Kurierdienst ...

ELORA Flash Logistics  – 

Fast Europe-wide service:

Gain time and benefi t from other advantages 

thanks to reliable distribution logistics: Air and 

sea freight, forwarding, parcels services, cou-

rier services ... 

FREUNDLICH PERSONAL
CAPABLE

FRIENDLY
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Fremdrost vermeiden

Edelstahl gilt allgemein als rostfrei. Damit es dabei 
bleibt, muss der Verarbeiter Vorkehrungen treffen, um 
so genannten Fremdrost zu vermeiden. Dieser entsteht 
unter anderem durch fest haftende Partikel normalen 
Stahlwerkstoffs auf der Edelstahloberfl #che, die sich 
durch Einwirkung von Sauerstoff und Feuchtigkeit in 
Rost umwandeln k!nnen. Diese fest haftenden Partikel 
k!nnen bei der Verwendung von Werkzeugen aus 
herk!mmlichem Stahl durch Abrieb entstehen. 

Benutzt der Handwerker bei der Verarbeitung einen 
normalen Schraubenschl$ssel, werden die Vorteile des 
Werkstoffs ad absurdum gef$hrt. Die daraus resultie-
renden Folgen reichen von einer minderwertigen Optik, 
funktionellen Einbußen bis hin zum Lochfraß mit erheb-
lichen Sicherheitsm#ngeln, wenn die betroffenen Stel-
len nach der Verarbeitung nicht anschließend gr$ndlich 
gereinigt werden. 

Die Fremdrostproblematik ist daher in diesen Kunden-
kreisen ein erhebliches und ernstzunehmendes 
Problem. Hier ist ELORA als Traditionshersteller mit 
seinem „STAINLESS“ Schraubenschl$sselsor-
timent der Probleml!ser Nr. 1’ 

„STAINLESS“ 
EDELSTAHLWERKZEUGE 
VON ELORA

Durch die Verwendung 
von speziellen Schmie-

dest#hlen und ein spezielles 
Verg$tungsverfahren weisen die „STAIN-

LESS“ ELORA Schraubenschl$ssel die erforder-
lichen H#rtewerte und Verschleißfestigkeiten auf. Ein 
hohes Maß an Forschungsarbeit wurde mit einer Ent-
wicklungszeit von 2 Jahren in dieses neue Produkts-
ortiment gesteckt. Die Drehmoment- und H#rteteste 
wurden im wahrsten Sinne des Wortes „auf Biegen und 
Brechen“ bei dem deutschen Premium-Werkzeugher-
steller ELORA  nach langen Versuchsreihen mit gran-
diosem Erfolg durchgef$hrt. Das neue „STAINLESS“ 
ELORA Schraubenschl$ssel Sortiment – denn Edelstahl 
braucht Werkzeuge aus Edelstahl.
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“STAINLESS
„
 

TOOLS made by ELORA

Avoiding extraneous rust

Stainless steel is generally understood to be non-rus-

ting. To ensure that this is, in fact, the case, it is neces-

sary to take steps to prevent extraneous rust. This rust 

occurs when, for example, particles of normal steel ad-

here stubbornly to the surface of the stainless steel and 

then begin to rust due to the presence of oxygen and 

moisture. These particles adhering to the surface can 

be generated by abrasion from tools made of conven-

tional steel. If a tradesman uses a standard spanner for 

the job, the inherent benefi ts of stainless steel are re-

duced to almost zero. The consequences of this action 

can range from unsightly surface fi nishes and reduced 

functionality to localised perforation and considerably 

impaired safety if the parts are not thoroughly cleaned 

after machining. The problem of extraneous rust is, as a 

result, a serious problem for customers involved in this 

industry. As a traditional supplier, ELORA can claim to 

be Problem Solver No. 1 with its STAINLESS range of 

spanners. 

Thanks to the use of special forged steels and a unique 

hardening process, STAINLESS ELORA spanners have 

the required strength and resistance to wear. 

A considerable amount of research has been devoted 

to this new range of products over a period of two 

years. The torque and hardness tests were carried out 

conscientiously by ELORA, one of Germany‘s premium 

tool manufacturers, after an extensive testing phase 

and with great success. The new STAINLESS ELORA 

range of spanners - because stainless steel needs tools 

made of stainless steel.

RUST-FREE
APPLICATION 
ORIENTED



ENTWICKLUNG 
UND INNOVATION

Entwicklungen und Innovationen f$r Anwendungen 
von Morgen. Durch unsere kontinuierliche Kunden-
betreuung erfahren wir mehr $ber Kundenw$nsche 
und m!gliche Markt-Trends. Diese Erfahrungen und 
Erkenntnisse fl ießen bei der Suche nach L!sungen zu 
neuen Verschraubungsproblemen in unsere Planung, 
Produktion und Vermarktung zuk$nftiger Produkte und 
Dienstleistungen ein.

So entstanden neben neuen Produkten auch unsere 
Emballagen, die f$r Ordnung mit System (OMS) sorgen 
oder unsere STAINLESS Schraubenschl$ssel, mit 
denen Sie Fremdrost vermeiden k!nnen oder, oder, 
oder … in unserer eigenen CAD-Abteilung werden 
Konstruktionsl!sungen f$r die Werkzeuge der Zukunft 
entwickelt.

ELORA Qualit#tswerkzeuge stehen f$r Innovation, 
Qualit#t und Best#ndigkeit.

DEVELOPMENT 

AND INNOVATION

Developments and innovations for tomorrow‘s 

applications. Through our consistent customer-relations 

activities, we keep in touch with what our customers 

expect of us and our tools and with market trends. All 

this experience and newly acquired knowledge is then 

applied to our planning, production and the marketing 

of new products and services as we search for 

solutions to new tightening problems.

It is in this way that both new products and our storage 

systems, which provide organised tool-management 

(OMS), and our stainless spanners, designed to avoid 

extraneous rust and many more were developed … 

in our CAD department we create design solutions to 

tomorrow‘s tools.

ELORA quality tools stand for innovation, quality and 

long service lifetimes.

APPLICATIONS OF
TOMORROW

INNOVATIONS FOR
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ZEICHENERKL RUNG SYMBOL EXPLANATION

IMPRESSUM IMPRINT

1/3 Schubladeneinteilung drawing graduation

2/3 Schubladeneinteilung drawing graduation

w Schl!sselweite in mm sizes in mm

x Schl!sselweite in AF sizes in AF

Q Schl!sselweite in BA sizes in BA

y Schl!sselweite in WHITWORTH sizes in WHITWORTH

Z Schl!sselweite in mm sizes in mm

Schl!sselweite in AF sizes in AF

P TORX# $bereckmaß in mm TORX-size corner to corner in mm

Maß f!r Nutmuttern 
in mm

sizes for slotted round nuts for 
hook spanners in mm

Maß f!r Kreuzlochmuttern 
in mm

sizes for capstan 
headed screws in mm

Maß f!r 2-Lochmuttern 
in mm

sizes for round nuts with drilled 
holes in mm

passend f!r $berwurfmuttern/
Rohrverschraubungen

suitable for cap nuts and pipe 
fi ttings

Antrieb drive

Antrieb drive

Antrieb drive

Antrieb drive

Antrieb drive

Antrieb drive

L Ausf!hrung Sechskant hexagon pattern

J Ausf!hrung Zw%lfkant bi-Hexagon pattern

Y Außen-Vierkant male square

M Innen-Vierkant female square

u Maß f!r Gewindedurchmesser 
an Z!ndkerzen

thread diameter 
of spark plugs

Gradstellung der Knarrenverzahnung degree of the ratchet teeths

G passend f!r Schlitzschrauben suitable for plain slot ted screws

E passend f!r Kreuzschlitz-und 
Phillips-Recess Schrauben

suitable for cross slotted and 
Phillips Recess screws

D passend f!r Kreuzschlitz- und 
Supa-Pozidriv Schrauben

suitable for cross slotted and 
Supa-Pozidriv screws

F passend f!r Innen- 
Sechskantschrauben

suitable for male
hexagon screws

F passend f!r Sicherheits-Innen-
Sechskantschrauben (Werkzeuge 
mit Bohrung in der Arbeitsspitze)

suitable for safety made 
hexagon (tools with hole in tip)

t passend f!r Außen-TORX#-
Schrauben

suitable for outside 
TORX-screws

A passend f!r Innen-TORX#-
Schrauben

suitable for inside 
TORX-screws

B passend f!r Innen-TORX#-
Sicherheits-Schrauben (Werkzeuge 
mit Bohrung in der Werkzeugspitze)

suitable for inside TORX-
safety screws (tools with 
hole in tip)

C passend f!r B&S-XZN Innen-
Vielzahnschrauben

suitable for B&S-XZN screws

H passend f!r RIBE-CV-
Keilzahnschrauben

suitable for RIBE-CV screws

k Maß f!r Gewindedurchmesser 
in mm

sizes of threads 
in mm

Symbole f!r Zangen: symbols for pliers:

Schneiden, Abisolierzangen edges, wire strippers

mit Schneid-Wate und Drahtklemme with bevel edges and wire clamp

ohne Schneid-Wate without bevel edges

Schneiden, Flachzangen etc. edges, e.g. fl at pliers etc. 

Schneiden, Flachrundzangen etc. edges, half round pliers

Schneiden, Rundzangen etc. edges, round pliers

Schneiden, Revolverlochzangen edges, revolving punch pliers

Symbole f!r Schlag- und sonstige 
Werkzeuge:

symbols for striking and 
miscellaneous tools:

n Hammerkopfgewichte weight of hammer heads

Schlagk%pfe induktiv verg!tet striking heads inductive hardened

Schneide, Schaber edges, screpers

Schneider, Schaber edges, screpers

passend f!r Gripzangenhalter suitable for grip plier holder 

Symbole f!r Feilen: symbols for fi les:

Dreikant three square pattern

Vierkant square pattern

Flach fl at pattern

Halbrund half-round pattern

Rund round pattern

Ø Durchmesser in mm diameter in mm

W L’nge length

U Packnorm in St!ck units of quantity

V Gewicht je St!ck weight of each piece or set

Schl!ssel-Ringseiten mit Wellenprofi l ring sides of spanners with wave profile

ELORA “STAINLESS” (Edelstahl) 
Werkzeuge

ELORA “STAINLESS” tools

rostfreier Edelstahl stainless steel

magnetisch magnetic

schwenkbar bis 30* swivel angel up to 30!

passend f!r Elektronikerarbeiten suitable for electronic works

VDE Werkzeuge VDE tools

VDE gepr!ft, 

Spannungssicherheit bis 1000V

VDE tested, voltage with stand 

strenght up to 1000V

gepr!fte Sicherheit approved safety
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• Impact Tool Assortment 1/2”

• Impact Tool Assortment 3/4”

• Impact Tool Assortment 1”

• Impact Tool Assortment 1 1/2”

• Impact Bits  1/4”

• Impact Bits 5/16”

• Accessories and Bit Holders

• Tightening Torques for Cars

• Tightening Torques for Trucks

132

134

137

143

147

148

150

156

157

142

146

05

DREHMOMENTSCHL$SSEL
• Ausl#sende Drehmomentschraubendreher 
 und -schl%ssel
• Ausl#sende Drehmomentschl%ssel 
 f%r Einsteckwerkzeuge
• Elektronische Drehmomentschl%ssel
• Anzeigende Drehmomentschl%ssel
• Drehmoment-Tester und Transducer
• Kraftvervielf!ltiger

TORQUE WRENCHES
• Clicking Torque-Screwdrivers 

 and Torque Wrenches

• Clicking Torque Wrenches 

 for Insert Tools

• Electronic Torque Wrenches

• Indicating Torque Wrenches

• Torque Tester and Transducer

• Power Multipliers

162

164

167

169

170

173

06

WINKELSCHRAUBENDREHER 
UND SCHRAUBENDREHER
• Winkelschraubendreher
• Kugelkopf-Winkelschraubendreher
• TORX*-Winkelschraubendreher
• Spezial-Winkelschraubendreher
• QUATROLIT* Schraubendreher
• QUATROLIT*-VARIANT Schraubendreher-Klingen
• Schraubendreher mit Holzheften

HEXAGON OFFSET KEYS 

AND SCREWDRIVERS
• Hexagon Keys

• Ball End Hexagon Keys

• TORX! Hexagon Keys

• Special Hexagon and Offset Keys

• QUATROLIT! Screwdrivers

• QUATROLIT!-VARIANT Screwdriver Blades

• Screwdriver with Wooden Handles

176

180

181

184

186

195

198

07

FEINMECHANIK UND 
ELEKTRIKERWERKZEUGE
• Elektroniker-Schraubendreher
• Elektroniker-Zangen
• Abisolier-Werkzeuge
• VDE-Schraubendreher
• VDE-Zangen
• VDE-Kabelwerkzeuge
• VDE-Schraubwerkzeuge

FINE MECHANICS AND

ELECTRICIANS TOOLS
• Electronic-Screwdrivers

• Electronic-Pliers

• Wire Stripping Tools Assortment

• VDE-Screwdrivers

• VDE-Pliers

• VDE-Cable Tools

• VDE-Tools

202

203

204

207

209

213

214

KATALOGSTRUKTUR CATALOGUE STRUCTURE
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KATALOGSTRUKTUR CATALOGUE STRUCTURE

08

ZANGEN, BOLZENSCHNEIDER
UND SCHEREN
• QUATROLIT* Pr!zisionszangen
• Sonstige Zangen, Scheren und Bolzenschneider
• Revolverzangen und +sen
• Blechscheren
• Sonstige Scheren
• PROFI-CLASSIC Pr!zisionszangen
• Sicherungszangen

PLIERS, BOLT CUTTERS 

AND SHEARS
• QUATROLIT! Precision Pliers

• Different Pliers, Cutters and Bolt Cutters

• Revolving Punch Pliers and Eyes

• Tinmans Shears

• Miscellaneous Shears

• PROFI-CLASSIC Precision Pliers

• Circlip Pliers

SEITE(N):
PAGE(S): 

216

222

228

229

231

233

235

09

SCHLAGWERKZEUGE
• H!mmer und F!ustel
• Schonh!mmer
• KFZ-Schlagwerkzeuge
• Brecheisen und Brechstangen
• Montier- und Hebeleisen
• Handschlagwerkzeuge
• Schraubst#cke und Zubeh#r

STRIKING TOOLS
• Hammers and Club Hammers

• Soft Faced Hammers

• Automotive Striking Tools

• Wrecking Bars

• Mounting Bars

• Hand Striking Tools

• Bench Vices and Accessories

240

243

248

250

251

252

259

10

SCHWEISS-, ROHR- UND
INSTALLATIONSWERKZEUGE
• Gripzangen
• Axial-Gripzangen
• Rohr- und Wasserpumpenzangen
• Installations-Werkzeuge
• Rohrabschneider
• B#rdelger!te

WELDING-, PIPE- 

AND PLUMBER’S TOOLS
• Grip Pliers

• Axial-Grip Pliers

• Pipe Wrenches and Multi Gripping Pliers

• Plumber’s Tools

• Tubing Cutters

• Flaring Tools

262

267

269

272

275

277

11

MESS- UND 
PR$FWERKZEUGE
• Messschieber und Mikrometer
• Maße, Lineale, Wasserwaagen 
 und Messuhren
• Winkeleisen
• F%hlerblattlehren und Anreißprodukte

MEASURING AND 

CHECKING TOOLS
• Calipers and Micrometers

• Tape Measures, Rulers, Spirit-Levels,

 Steel and Dial Indicators

• Angle Bars

• Gauges and Scriber Products

280

284

289

292

12

KFZ- UND 
SPEZIALWERKZEUGE
• Arbeiten an Motor, Getriebe 
 und Differential
• Arbeiten an der Karosserie
• Arbeiten an Bremsen, R!dern 
 und Fahrwerk
• Arbeiten an Rohrleitungen, Auspuff 
 und Lambdasonden
• Arbeiten an +lfi ltern
• Arbeiten an D%sen und Einspritzleitungen
• Arbeiten an Kolben und Ventilen
• Arbeiten an Z%nd- und Gl%hkerzen
• Arbeiten an Elektrik und Batterie
• Abzieherprogramm
• Bordwerkzeugsortimente

AUTOMOTIVE- AND 

SPECIAL TOOLS
• Working at the Engines, Gear Boxes

 and Differentials

• Working at the Car Bodies

• Working at the Brakes, Wheels 

 and Chassis

• Working at the Exhaust Systems, 

 Lambda Probes and Tubes

• Working at the Oil Filters

• Working at the Injection Nozzles and Pipes

• Working at the Piston and Valves

• Working at the Spark Plug Systems

• Working at the Electrical System and Batteries

• Puller Assortment

• Special Car Tool Assortments

298

301

309

317

318

321

323

326

331

333

340

13

SONSTIGE WERKZEUGE
• Schaber
• Feilen und Raspeln
• B%rsten
• Messer
• S!gen
• Diverse Werkzeuge
• Werkzeug-Chemie

DIFFERENT TOOLS
• Scrapers

• Files and Rasps

• Brushes

• Knives

• Saws

• Miscellaneous Tools

• Tool-Chemistry

342

343

346

348

349

351

354

• Tabellen, deutsch
• Tabellen, englisch
• Inhaltsverzeichnis, deutsch
• Inhaltsverzeichnis, englisch
• ELORA Nummernverzeichnis
• Bestellvordruck
• Verbesserungsvorschl!ge
• AGB’s

• Tables, German
• Tables, Englisch
• Index, German
• Index, Englisch
• ELORA Numbers Index
• Order Copy Form
• Suggestions for Improvements
• GTC

355

358

361

375

388

391

392

393
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EMBALLAGEN STORAGE UNITS AND

UND SORTIMENTE TOOL ASSORTMENTS

STORAGE UNITS AND 

TOOL ASSORTMENTS

EMBALLAGEN 
UND SORTIMENTE

WERKZEUGSORTIMENTE TOOL ASSORTMENTS

Code
ELORA-Nr.
ELORA-No.

Inhalt
Contents

U V
kg

0000500101000 WS-1M 64 metrische Werkzeuge MM | 64 metric tools MM 1 Sortiment | 1 assortment 8,3

0000600101000 WS-1A 64 z!llige Werkzeuge AF | 64 inch tools AF 1 Sortiment | 1 assortment 8,3

WERKZEUGSORTIMENT TOOL ASSORTMENT

WS-1-…

Anwendung
Application

passend f"r alle ELORA-Emballagen außer Hartschalen-Koffer 
ELORA-Nr. 1380L und Elektriker-Werkzeugtasche ELORA-Nr. 1390L

suitable for all ELORA-storage units except hard-top case 

ELORA-No. 1380L and electricians tool kit ELORA-No. 1390L

MM-SORTIMENT WS-1M MM-ASSORTMENT WS-1M 

205-... je 1 Stk. / pcs.

8; 9; 10; 11; 12; 13; 14; 
15; 16; 17; 19; 22 mmDIN 3113 B

770-... je 1 Stk. / pcs.

10; 11; 12; 13; 14; 15; 
16; 17; 19; 22; 24; 27; 30; 32 mm

1/2“
    

158R-1 je 1 Stk. / pcs.

 2; 2,5; 3; 4; 5; 6; 8; 10 mm

AF-SORTIMENT WS-1A AF-ASSORTMENT WS-1A 

205A-... je 1 Stk. / pcs.

5/16; 3/8; 7/16; 1/2; 9/16; 5/8; 11/16; 3/4; 
13/16; 7/8; 15/16; 1 AFDIN 3113 B

770-... je 1 Stk. / pcs.

3/8; 7/16; 1/2; 9/16; 19/32; 5/8; 11/16; 3/4; 
13/16; 7/8; 1; 1.1/16; 1.1/8; 1.1/4 AF

1/2“
    

158R-3 je 1 Stk. / pcs.

1/16; 5/64; 3/32; 1/8; 5/32; 3/16; 7/32; 1/4 AF

Jeweils ein St!ck von den folgenden Werkzeugen ist  
in beiden Sortimenten WS-1M und WS-1A enthalten.

One piece of each tool is included in both 

tool assortments WS-1M and WS-1A.

770-L1D

1/2"

270 mm 

770-L3

1/2"

300 mm 

770-...

1/2"

770-L5 125 mm
770-L6 250 mm 

770-L7

1/2"

75 mm 

539-IS-...

G  539-IS 100; 
125; 150 

545-IS...

545-IS 75   G 

547-PH...

547-PH 1;    E
PH 2; PH 3 

1665-300

    300 g   

266-K je 1 Stk. | pcs.

  
262-125 mm
262-150 mm
263-125 mm
264-120$10$4 mm
264-120$12$4 mm
265-120$10mm

 
6-tlg./pcs.

271-K je 1 Stk. | pcs.

  
271-150$2 mm
271-150$3 mm
271-150$4 mm
271-150$5 mm
271-150$6 mm
271-150$8 mm

 
6-tlg./pcs.

246-1!200

255K-110  

200 mm/8” 

247-2!200

255K-110  

200 mm/8” 

248-2!200

255K-110  

200 mm/8” 

132-240

240 mm 

495-BI-165

165 mm   
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STORAGE UNITS AND  

TOOL ASSORTMENTS

EMBALLAGEN  
UND SORTIMENTE

0101

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

WERKZEUGSORTIMENT TOOL ASSORTMENT

WS-2-…

Anwendung 
Application

passend f"r Werkzeugkoffer ELORA-Nr. 810L, Werkzeugschr%nke  
ELORA-Nr. 1000L und 1100L,  Werkzeugwagen BUDDY ELORA-Nr. 1210L, 
TROLLEY ELORA-Nr. 1215L, SUPER-CADDY ELORA-Nr. 1220L  
und ELORA-TOOLJET Nr. 1225L, Werkzeugkasten, ELORA-Nr. 1250L

suitable for cantilever tool box ELORA-No. 810L, tool cabinets  

ELORA-No. 1000L and 1100L, roller tool cabinet BUDDY ELORA-No. 1210L,  

TROLLEY ELORA-No. 1215L, SUPER-CADDY ELORA-No. 1220L  

and ELORA-TOOLJET No. 1225L, tool kit ELORA-No. 1250L, tool kit ELORA-No. 1250L

Code
ELORA-Nr. 
ELORA-No.

Inhalt 
Contents 

U V 
kg

0000500201000 WS-2M 90 metrische Werkzeuge MM | 90 metric tools MM 1 Sortiment | 1 assortment 15,0

0000600201000 WS-2A 89 z!llige Werkzeuge AF | 89 inch tools AF 1 Sortiment | 1 assortment 14,5

MM-SORTIMENT WS-2M MM-ASSORTMENT WS-2M

100-... je 1 Stk. / pcs.

6$7; 8$9; 10$11; 12$13; 14$15; 16$17; 18$19;  
20$22; 24$27; 30$32 mm

DIN 3110

110-... je 1 Stk. / pcs.

6$7; 8$9; 10$11; 12$13; 14$15; 16$17;  
18$19; 20$22; 24$27; 30$32 mmDIN 838

770-LM... je 1 Stk. / pcs.

10; 11; 12; 13; 14; 15; 16; 17; 18; 19;  
21; 22; 24; 27; 30; 32 mm1/2"

    

157-11M je 1 Stk. / pcs.

4; 4,5; 5; 5,5; 6; 6,5; 7; 7,5 mm

158R-1 je 1 Stk. / pcs.

2; 2,5; 3; 4; 5; 6; 8; 10 mm

188-13M 1 Satz / set 

0,05; 0,10; 0,15; 0,20; 0,25; 0,30; 0,40;  
0,50; 0,60; 0,70;0,80; 0,90; 1,00

Jeweils ein St!ck von den folgenden Werkzeugen ist  
in beiden Sortimenten WS-2M und WS-2A enthalten.

One piece of each tool is included in both  

tool assortments WS-2M and WS-2A.

AF-SORTIMENT WS-2A AF-ASSORTMENT WS-2A

100A-... je 1 Stk. / pcs.

1/4$5/16; 5/16$3/8; 3/8 $7/16; 7/16$1/2; 1/2$9/16;  
9/16$5/8; 5/8$11/16; 11/16$3/4; 3/4$7/8; 13/16$7/8;  
15/16$1; 1.1/16$1.1/4 AFDIN 3110

110A-... je 1 Stk. / pcs.

1/4$5/16; 3/8$7/16; 1/2$9/16; 5/8$11/16; 3/4$25/32; 
13/16$7/8; 15/16$1; 1.1/16$1.1/4 AFDIN 838

770-LA... je 1 Stk. / pcs.

3/8; 7/16; 1/2; 9/16; 19/32; 5/8; 11/16; 3/4; 13/16;  
25/32; 7/8; 15/16; 1; 1.1/8; 1.1/4 AF1/2"

    

157-11A je 1 Stk. / pcs.

3/16; 7/32; 1/4; 9/32; 5/16; 11/32; 3/8; 7/16AF

158R-3 je 1 Stk. / pcs.

1/16; 5/64; 3/32; 1/8; 5/32; 3/16; 7/32; 1/4 AF

188-13Z 1 Satz / set 

.002; .003; .004; .005; .006; .008; .010; .012; .015;  

.020; .025;.030; 035

500-250

 250 mm250 mm

1665-500

     500 g500 g  

470-BI200

 200 mm200 mm  

492-BI-160

 160 mm160 mm  

495-BI-185

 185 mm185 mm  

1660-32

 Ø 32 mmØ 32 mm

251

 200 mm200 mm

60-8A

 210 mm/ 8”210 mm/ 8”

242KM-250

 250 ccm250 ccm

545-IS...
545-IS 75; 100; G  
125; 150; 200

547-PH...
547-PH 1; E  
PH 2; PH 3

165-500
2 Stk. / 2 pcs. 

500 mm

189

 420 mm420 mm

1549-2

 2,0 m2,0 m

249 S6

 6-tlg./pcs
 150 mm150 mm

250-4

 145 mm145 mm

266-K je 1 Stk. / pcs.

  
262-125 mm 
262-150 mm 
263-125 mm 
264-120$10$4 mm 
264-120$12$4 mm 
265-120$10mm

  
6-tlg./pcs.

770-L1D

1/2"
 270 mm270 mm

770-L3

1/2"
 300 mm00 mm

770-...
 770-L5 125 mm770-L5 125 mm 
 770-L6 250 mm770-L6 250 mm

770-L7

1/2"
 75 mm mm

222-16!20,8

 16x20,8 mm16x20,8 mm

246-1!200

 200 mm/ 8”200 mm/ 8”  

247-2!200

 200 mm/ 8”200 mm/ 8”  

248-2!200

 200 mm/ 8”200 mm/ 8”  

132-240

 240 mm240 mm

1/2"
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STORAGE UNITS AND  

TOOL ASSORTMENTS

EMBALLAGEN  
UND SORTIMENTE

WERKZEUGSORTIMENT TOOL ASSORTMENT

WS-3-…

Anwendung 
Application

passend f"r Werkzeugkoffer ELORA-Nr. 810L,  
Werkzeugschr%nke ELORA-Nr. 1000L und 1100L,  
Werkzeugwagen BUDDY ELORA-Nr. 1210L, TROLLEY  
ELORA-Nr. 1215L, SUPER-CADDY ELORA-Nr. 1220L  
und ELORA-TOOLJET Nr. 1225L, 
Werkzeugkasten, ELORA-Nr. 1250L

suitable for cantilever tool box ELORA-No. 810L,  

tool cabinets ELORA-No. 1000L and 1100L,  

roller tool cabinet BUDDY ELORA-No. 1210L,  

TROLLEY ELORA-No. 1215L, SUPER-CADDY ELORA-No. 1220L  

and ELORA-TOOLJET No. 1225L, 

tool kit ELORA-No. 1250L

Code
ELORA-Nr. 
ELORA-No.

Inhalt 
Contents 

U V 
kg

0000500301000 WS-3M 86 metrische Werkzeuge MM | 86 metric tools MM 1 Sortiment | 1 assortment 17,5

0000600301000 WS-3A 86 z!llige Werkzeuge AF | 86 inch tools AF 1 Sortiment | 1 assortment 17,3

MM-SORTIMENT WS-3M MM-ASSORTMENT WS-3M

100-... je 1 Stk. / pcs.

6$7; 8$9; 10$11; 12$13; 14$15; 16$17; 18$19;  
20$22; 24$27; 30$32 mm  

DIN 3110

110-... je 1 Stk. / pcs.

6$7; 8$9; 10$11; 12$13; 14$15; 16$17; 18$19;  
20$22; 24$27; 30$32 mm

 
DIN 838

205-... je 1 Stk. / pcs.

8; 9; 10; 11; 13; 17; 19; 22 mm
 

DIN 3113 B

770-LM... je 1 Stk. / pcs.

10; 11; 12; 13; 14; 15; 16; 17; 18; 19;  
21; 22; 24; 27; 30; 32 mm1/2"

    

AF-SORTIMENT WS-3A AF-ASSORTMENT WS-3A

100A-... je 1 Stk. / pcs. 

1/4$5/16; 5/16$3/8; 3/8 $7/16; 7/16$1/2; 1/2$9/16; 
9/16$5/8; 5/8$11/16; 11/16$3/4; 3/4$7/8; 13/16$7/8; 
15/16$1; 1.1/16$1.1/4 AF

 
DIN 3110

110A-... je 1 Stk. / pcs. 

1/4$5/16; 3/8$7/16; 1/2$9/16; 5/8$11/16;  
3/4$25/32; 13/16$7/8; 15/16$1; 1.1/16$1.1/4 AF

 
DIN 838

205A-... je 1 Stk. / pcs. 

5/16; 3/8; 7/16; 1/2; 9/16; 5/8;  
11/16; 3/4 AF

 
DIN 3113 B

770-LA... je 1 Stk. / pcs.

3/8; 7/16; 1/2; 9/16; 19/32; 5/8; 11/16; 3/4; 13/16;  
25/32; 7/8; 15/16; 1; 1.1/8; 1.1/4 AF1/2"

    

770-L1D

1/2"
  270 mm

770-L3

1/2"
  300 mm

770-...
 770-L5 125 mm770-L5 125 mm 
 770-L6 250 mm770-L6 250 mm

770-L7

1/2"
  75 mm

222-16!20,8

 16x20,8 mm

165-500
2 St"ck | 2 pieces 

500 mm

60-8A

210 mm/8”

60-10A

250 mm/10”

132-240

240 mm

470-BI200

 200 mm  

490-BI-165

165 mm  

495-BI-185

185 mm  

473-J2

180 mm  

473-J21

165 mm  

539-IS...

539-IS  100;  G 
125; 
150; 
200

545-IS...

545-IS  75;   G 

150

547-PH...

547-PH 2  E

260-150

  150 mm  

261-150

150 mm  

265-10

120x10 mm  

264
264-120$10$2 mm 
264-120$10$3 mm 
264-120$12$4 mm 
264-120$12$5 mm 
264-120$12$6 mm

1665-500

500 g

246-1!200

255K-110  
200 mm/8”

247-2!200

255K-110  
200 mm/8”

248-2!200

255K-110  
200 mm/8”

189

420 mm

Jeweils ein St!ck von den folgenden Werkzeugen ist  
in beiden Sortimenten WS-3M und WS-3A enthalten.

One piece of each tool is included in both  

tool assortments WS-3M and WS-3A.

1/2"
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STORAGE UNITS AND  
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EMBALLAGEN  

UND SORTIMENTE

0101

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

WERKZEUGSORTIMENT TOOL ASSORTMENT

WS-4-…

Anwendung 

Application

passend f!r Werkzeugkoffer ELORA-Nr. 810L, Werkzeugschrank  

ELORA-Nr. 1100L, Werkzeugwagen BUDDY ELORA-Nr. 1210L,  

TROLLEY ELORA-Nr. 1215L, SUPER-CADDY ELORA-Nr. 1220L  

und ELORA-TOOLJET Nr. 1225L, Werkzeugkasten ELORA-Nr. 1250L

suitable for cantilever tool box ELORA-No. 810L, tool cabinet ELORA-No. 1100L, 

roller tool cabinet BUDDY ELORA-No. 1210L, TROLLEY ELORA-No. 1215L,  

SUPER-CADDY ELORA-No. 1220L and ELORA-TOOLJET No. 1225L,  

tool kit ELORA-No. 1250L

Code
ELORA-Nr. 
ELORA-No.

Inhalt 
Contents 

U V 
kg

0000500401100 WS-4M 137 metrische Werkzeuge MM | 137 metric tools MM 1 Sortiment | 1 assortment 22,8

0000600401100 WS-4A 133 z"llige Werkzeuge AF | 133 inch tools AF 1 Sortiment | 1 assortment 22,5

MM-SORTIMENT WS-4M MM-ASSORTMENT WS-4M

100-... je 1 Stk. / pcs.

6$7; 8$9; 10$11; 12$13; 14$15; 16$17; 18$19;  
20$22; 21x23; 24$27; 25x28; 30$32 mm

 
DIN 3110

110-... je 1 Stk. / pcs.

6$7; 8$9; 10$11; 12$13; 14$15;  
16$17; 18$19; 20$22; 21x23; 24$27; 25x28; 30$32 mm

 
DIN 838

205-... je 1 Stk. / pcs. 

8; 9; 10; 11; 13; 17; 19; 22 mm 
DIN 3113 B

770-LM-... je 1 Stk. / pcs. 

J 10; 11; 12; 13; 14; 15; 16; 17; 18; 19;  
 20; 21; 22; 23; 24; 25; 26; 27; 30; 32 mm

1/2"
  

1455-M je 1 Stk. / pcs. 

L 4; 4,5; 5; 5,5; 6; 7; 8; 9;  
 10; 11; 13 mm

1/4"
  

157-11M je 1 Stk. / pcs. 

4; 4,5; 5; 5,5; 6; 6,5; 7; 7,5 mm

158R-1 je 1 Stk. / pcs. 

2; 2,5; 3; 4; 5; 6; 8; 10 mm

188-13M 1 Satz / set 

0,05; 0,10; 0,15; 0,20; 0,25; 0,30;  
0,40; 0,50; 0,60; 0,70;0,80; 0,90; 1,00

AF-SORTIMENT WS-4A AF-ASSORTMENT WS-4A

100A-... je 1 Stk. / pcs. 

1/4$5/16; 5/16$3/8; 3/8 $7/16; 7/16$1/2; 1/2$9/16; 9/16$5/8; 

5/8$11/16; 11/16$3/4; 3/4$7/8; 13/16$7/8; 15/16$1; 1.1/16$1.1/4 AF
 

DIN 3110

110A-... je 1 Stk. / pcs. 

1/4$5/16; 5/16$3/8; 3/8$7/16; 7/16$1/2;1/2$9/16; 9/16$5/8; 

5/8$11/16; 3/4$25/32; 13/16$7/8; 15/16$1; 1$1.1/8; 1.1/16$1.1/4 AF
 

DIN 838

205A-... je 1 Stk. / pcs. 

5/16; 3/8; 7/16; 1/2; 9/16; 5/8; 11/16; 3/4 AF 
DIN 3113 B

770-LA-... je 1 Stk. / pcs. 

J 3/8; 7/16; 1/2; 9/16; 19/32; 5/8; 11/16; 3/4; 25/32;  
 13/16; 7/8; 15/16; 31/32; 1; 1.1/16; 1.1/8; 1.3/16; 1.1/4 AF

1/2"
  

1455A-... je 1 Stk. / pcs. 

L 3/16; 7/32; 1/4; 9/32;  
 5/16; 11/32; 3/8; 7/16; 1/2 AF

1/4"
  

157-11A je 1 Stk. / pcs. 

3/16; 7/32; 1/4; 9/32; 5/16; 11/32; 3/8; 7/16AF

158R-3 je 1 Stk. / pcs. 

1/16; 5/64; 3/32; 1/8; 5/32; 3/16; 7/32; 1/4 AF

188-13Z 1 Satz / set 

.002; .003; .004; .005; .006; .008; . 
010; .012; .015; .020; .025;.030; 035

Jeweils ein St!ck von den folgenden Werkzeugen ist  

in beiden Sortimenten WS-4M und WS-4A enthalten.

One piece of each tool is included in both  

tool assortments WS-4M and WS-4A.

770-L1D

1/2"  270 mm
770-L3

1/2"  300 mm
770-...
 770-L5 125 mm770-L5 125 mm 
 770-L6 250 mm770-L6 250 mm

770-L7

1/2"  75 mm
1450-1D

1/4"  145 mm
1450-3

1/4"  150 mm
1450-4

1/4"  270 mm
1450-5

1/4"  100 mm
1450-8

1/4"  270 mm
222-16!20,8

 16x20,8 mm

165-500

2 Stk./2 pcs., 500 mm

170-24x27

 24x27 mm

171-500x18

 500 mm

60-8A

 210 mm/ 8”

132

 132-190, 132-240 mm

470-BI200
  200 mm

471-45-BI200
  200 mm

480-330

 330 mm

485-BI-165

 165 mm

490-BI-165

    165 mm

495-BI-185

 185 mm

500-250

 250 mm

539-IS...
G539-IS 100; 150; 200

545-IS...
G 545-IS  60; 100; 150

543-IS 75
G     

1/2"

547-PH...
E 547-PH 1; PH 2

555-PH1
E 

189

 420 mm

1660-35

 Ø 35 mm

1665-500

 500 g

246-1!200
  200 mm/ 8”

247-2!200
  200 mm/ 8”

248-2!200
     200 mm/ 8”

242KM-250

 250 ccm

266-K je 1 Stk. / pcs. 

262-125 mm 264-120$10$4 mm 

262-150 mm 264-120$12$4 mm 

263-125 mm 265-120$10mm 6-tlg./pcs.

352-S6 1 Satz / set 

350-6; 8; 11; 14; 18; 24
6-tlg./pcs.




